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1/997

Tiirkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Tunus Cumbhuriyeti Hikiimeti
Arasinda Giivenlik Alanida Egitim Isbirligine iliskin Protokoliin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:
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1/1000
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Arasinda Gtivenlik Isbirligi Anlagsmasiin Onaylanmasinmn Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

126,

1/1002

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti Ile Maldivler Cumhuriyeti Hikiimeti
Arasinda Giivenlik Isbirligi Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

127.

1/1018

Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Gana Cumhuriyeti Hitkiimeti
Arasinda Bagta Terérizm ve Orgiitlii Suglar Olmak Uzere Agir Suglarla

Miicadelede  Isbirligi ~ Anlagmasinin Onaylanmasimin ~ Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

128.

1/1030

Turkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kamerun Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Giivenlik Alaninda Isbirligi Anlagmasimin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

129.

1/1031

Tirkiye Cumhuriyeti Igisleri Bakanligi Jandarma Genel Komutanlig ve
Kazakistan Cumhuriyeti Milli. Muhafiz Birlikleri Genel Komutanhif
Personelinin Egitim ve &6fretimi Alaninda Tilrkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Kazakistan Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Protokoliin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:

130.

1/1033

Tirkiye Cumbhuriyet Hiikiimeti ile Macaristan Hikiimeti Arasinda

Givenlik Isbirligi Anlasmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

131.

Turkiye Cumbhuriyeti Hiikiimeti ile Senegal Cumhuriyeti Hiiktimeti
Arasinda Giivenlik Alaninda Isbirligi Anlasmasinin Onaylanmasimin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

132.

Tirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Mali Cumhuriyeti Hikiimeti
Arasinda Giivenlik Isbirlii - Anlasmasmin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarist

133.]

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Liibnan Cumburiyeti Hikiimeti
Arasinda Degistirilmis $ekliyle 1978 Tarihli Gemi Adamlarinmn Egitim,
Belgelendirilme ve Vardiya Standartlan Uluslararas1 Sozlesmesi Kural
1/10 Uyarinca Belgelerin Kargilikh Taninmasi Hakkinda Mutabakat
Zaptimn Onaylanmasimin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris:

134, 1/1025 | Gemilerin Ihtiyati Haczine Iligkin Milletlerarasi Sozlesmeye
Katimamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarnsi
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Digisleri Bakanhgi’nca hazirlanan ve Bagkanlifiniza arzi Bakanlar Kurulu'nca
28/11/2011 tarihinde kararlastirtlan “Tiirkiye' Cumhuriyeti Hilkiimeti ile Liibnan Cumhuriyeti
Hikiimeti Arasinda Degistirilmis Sekliyle 1978 Tarihli Gemi Adamlarnin EZitim,
Belgelendirilme ve Vardiya Standartlart Uluslararast Sozlesmesi Kural 1/10 Uyarinca

Belgelerin Kargilikli Tanminmasi Hakkinda Mutabakat Zaptmun Onaylanmasmin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmigtir.
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GEREKCE

11 Ocak 2010 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Liibnan
Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Degistirilmis Sekliyle 1978 Tarihli Gemi Adamlarmun Egitim,
Belgelendirilme ve Vardiya Standartlari Uluslararast Sozlesmesi Kural 1/10 Uyarinca Belgelerin
Karsilikli Tamnmasi: Hakkinda Mutabakat Zapti” ile;

- iki iilke arasindaki deniz ulastwmasi alamnda igbirliginin gelistirilmesi, deniz
tagimaciligim engelleyici tedbirlerden kagmnilmasi ve yakin isbirliginden dogacak karsilikh
yararin artirllmasi,

_ Acik denizlerde sefer yapan gemilerde calisan gemi adamlarimn yeterliliklerinin
saglanmasi ve gelistirilmesi,

- Tirkiye ve Libnan tarafindan gemi adamlarina verilen belgelerin Tiirk ve Libnan
bayrakli gemilerdeki denkliklerinin belirlenmesi ve gemi adamlarinin karsilikl olarak gemilerde
istihdammin saglanmasim teminen, Tiirk-Litbnan Denizcilik Idarelerinin; egitim kuruluglarimn,
ficiincti tilke vatandagslarina yoénelik yaptigi belgelendirmenin, belge diizenleyen biriminin iletisim
bilgilerinin, belgelendirme sistemi ile denizcilik egitimi ve belgelendirme mevzuatinin bilinmesi
ile Tiirk ve Liibnan bayrakh gemilerde adi gecen Sozlesmeye taraf lilkelerin gemi adamlarinin
uygunluk onayi belgesi ile calisabilmelerinin saglanmasi amaclanmaktadir.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE LUBNAN CUMHURIYETI HOKUMETI s |
 ARASINDA DEGISTIRILMIS QEKLIYLE 1978 TARIHLI GEMi ADAMLARININ
EGITIM, BELGELENDIRILME VE VARDIYA STANDARTLARI ULUSLARARASI
SOZLESMESI KURAL 1/10 UYARINCA BELGELERIN KARSILIKLI
TANINMASI HAKKINDA MUTABAKAT ZAPTININ -
' O'NAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 11 Ocak 2010 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhurlyetl-
Hiikiimeti ile Liibnan Cumbhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Degistirilmis Sekliyle 1978 Tarihli Gemi
Adamlarmin Egitim, Belgelendirilme ve Vardiya Standartlar Uluslararas1 Sozlesmesi Kural 1/10
_ Uyarinca Belgelerin Karsilikli Tamnmas1 Hakkinda Mutabakat Zaptnin onaylanmasi uygun
Eld 7 bulunmu$tur v

MADDE 2- (1) Bu Kanun yaywm tarihinde yiiriirliige girer.

| _MAD.DES-'(I) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriittir.
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Tiirkiye Cumhglkriyeti Hiikiimeti

, Ile
Liibnan Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasida

Degistirilmis Sekliyle 1978 Tarihli Gemt Adamlanm?n Egitim,

Belgelendirilme Ve Vardiya Standartlar: Uluslaran

Kural 1/10 Uyarinca Belgelerin Karsihikh Tanmmas: Hakkinda

Mutabakat Zapti

Tirkiye Cumhuriyeti Hikimeti ile Libnan Cumhuriyeti Hitkiimeti,

{ bundan sonra “Taraflar” olarak anilacaktir:

Degistirilmis  seklivle 1978 tarihli Gemi Adamlah}lnm Egitim,

as1 Sozlesmesi

i
!
i
i

Belgelendirilme ve Vardiya Standartlari Uluslararasi Sézlesmesinin, bundan

sonra “STCW Sozlesmesi” olarak amlacaktir, Kural 1/10°u uyarinea;

Tirkiye ve Libnan arasinda deniz ulastirmasi alamncgia isbirliginin

2 arttirtlmasi ve iyi iliskilerin gelistirilmesi amaciyla,

Degistirilmis  sekliyle 1978 tarihli Gemi ‘Adamlarémm Egitim,

Belgelendirilme ve Vardiya Standartlar: Uluslararas: Sozlesme
uygulanmasi i¢in gerekli adimlarin atilmasinda her iki
| gergeklestirilmesine yonelik yakin igbirliginden degacak karst
etmek arzusuyla;

Ac¢ik denizierde sefer yapan gemiierde calisan g
| yeterliliklerinin saglanmasi ve gelistirilmesi, baylelikle gemi a
iive degerlendirmelerinin, gevre koruma ve glivenlik kosulls
* ‘bulundurarak mezk(r Sézlesmenin hiikiimlerine uygun olarak
izlenmesi niyetiyle

Asagidaki hususlar ¢ercevesinde mutabakata varmistir:

sinin gerekleginin
itke hedefleririn
likli faydalar eice

erci  acamlaginin
damplannin efiitim
iy gbz Oniinde
f uygulanmasy ve




Madde 1
Uygulama Kapsami

Isbu Mutabakat Zaptinin hiikiimleri, Tirkiye veya Liib|
denizlerde sefer yapan gemilerde calisan gemi adamlart ici
yetkili makamlar1 tarafindan veya s6z konusu makamlari
diizenlenen ulusal denizcilik yeterlilik belgesi, teorik ve y
belgeleri ve beyanlart ve GMDSS telsiz operatori belgeleris

“Belgeler” olarak anilacaktiry karsilikiz olarak tanmnmasini amd

Madde 2

Tesislerin Denetimi ve Prosediirlerin Gozden Geg

| Belgelendirmeyi yapan Taraf, STCW Soézlesmesinin Kursg
denetim ve inceleme amaclar igin kendi tesis ve prosediirl

* {verecektir. Taraflarin denizcilik Idareleri, asafidaki |}
{1 Sozlesmesinin gereklerine uygunluk yéniinden inceleyebilir:

1. Yeterlilik standartlar:

2. Yeterlilik Belgelerinin
onaylanmasi ve iptali

. Yeterlilik belgelerinin tescil edilmesi

Belgelerin gecerliligi hakkindaki bilgi alig verisi

diizenlenmesi, tasdik ed

W

Madde 3

Tiirkive ve Liibnan’daki, Denizcilik Idaresi, yukarida yer ala
yiiriitlilen kalite standartlarinin  degerlendirilmesiyle ilgil
ziyaretin sonuclarini 90 giin igerisinde Belgelendirme yapan T

Madde 4

Belgelendirme yapan Taraf, egitim ve beigelendirme sistem)
yapilan herhangi bir 6nemli degisikiigi 90 (doksan) giin iceri
bildirmeyi taahhiit eder. S6z konusu Onemli degisik
anlagilmalidir: '

han bandirali
n her iki Ta
n yetkisi alf
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1- Belgelendirmeyi yapan Taraf yetkilisinin unvan veya adres degisikliga
2- Isbu Mutabakat Zaptinda éngdriilen prosediirleri etkileyen degisiklikler
3- STCW Kodunun Kisim A-1/7’si uyarinca Uluslararas: Denizcilik Orgiitii
Genel Sekreterine sunulan bilgilerde gerceklesen |6nemli 6lciideki
degisiklikler | |

Madde 5
Belgenin Dogrulanmasi
Tiirkiye ve Liibnan Dernizcilik Idareleri, Belgelendirmeyi fiapan Taraftan
faks veya e-posta yoluyla belgelerin gecerliligi hakkinda yazili talepte

bulunarak, Belgelendirmeyi yapan Taraf¢a diizenlenen | Belgenin aslina
uygunlugunu, gecerliligini ve muhteviyatini teyit ve tespit eder.

i
il

-

Bu talep formu, belge hamili ile ilgili detaylann (adi-soyadi ve do’gum
tarihi) ve s0z konusu belgeye iliskin bilgileri (belge tiirii, seri numaresi,
diizenleme veri ve tarihi) igerir.

Belgelendirmeyi yapan Taraf, diger Tarafin Denjzcilik Idaresinin
gondermis oldugu dogrulama talebinin alindigi tarihten itibaren 7 is giini
icerisinde s6z konusu talebe yazih ve elektronik olarak cevap verir.

Madde 6

Ayrica Belgelendirme yapan Taraf, karsy Tarafin Denizcilik Idaresine
hazirladif: cevap yazisinda séz konusu belgenin diger bir iigiineti tilke tarafindan
diizenlenip diizenlenmedigi hususunu da belirtir (Belgelendirme yapan Idarenin
adini; belgenin seri numarasini, diizenlenme tarihini ve k1sztla.malér1 belirtir).

"Madde 7

Taraflardan birinin Denizeilik Idaresi, diizenlenen |belgelerin a
uygunlugu, gecerliligi ve muhteviyatiyla ilgili anlasilir olmayan konularda,
fazla agiklamaya gereksinim duydugu anda gecikmeden faks veya elekitr
posta yoluyle belgeyi diizenleyen diger Tarafa tebligatta bulunyr.




eline ulagmasint takiben 7 (yedi) giin icerisinde séz konus
elektronik olarak cevap verecektir.

Madde 8

Belgelendirmeyi yapan .Tarafin yetkilisi boyle bir do

Belgelerin Karsihkh Taninmasinin Askiya Ahmmasj, Feshedllme

Reddi veya Iptali

Tiirkiye ve Liibnan Denizcilik Idareleri,
I/2’si uyarinca disiplin unsurlarma veya diger sebeplere
belgelerin karsilikli tanmmasim askiya aldikiarini, feshettikles

ettiklerini 7 (yedi) giin icerisinde Belgolendlrmeyl yapan Ta
taahhlit ederler.

Madde 9

Belgelendirmeyi vapan Taraf, disiplin sebebiyle be

STCW Soz

lesmesinin K
bagli neden
rini, ret veya
rafa teblig ety

lgelerin  kars

taninmasini feshetmesi veya iptal etmesi halinde 7 (yedi) giin igerisinde ¢

tarafin Denizcilik Idaresine tebligatta bulunma yiikiimliiltigiinii

Belgelendirmeyi yapan Tarafin yetkilisi diger tarafi
veya elektronik posta yoluyla bilgilendirecektir.

Madde 10
Tadilat
Taraflardan birinin, igbu Mutabakat Zaptinin vey:
herhangi birinin gdzden gecirilmesi veya tadil edilmesi iste
difer Tarafa beyan etmesi lizerine, ishu Mutabakat Zapti ds
tadil edilebilir,

Tadiller, her iki Tarafin da tadilleri kabul etmeleri iiz
sayilacaktir.

tstlenecek;

yazill olarak

a  hiikiimleris
gini yazili ol
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| agagidaki gibidir:

‘ Madde 11

[sbu Mutabakat Zaptimin uygulanmasimdan sorumlu yetK

Basbakanlik

Denizcilik Miistesarl: g

Deniz Ulastirmasi Genel Midiritgu
G.M.K. Bulvar1 No.128

06100 Maltepe

Ankara-Tlrkiye

E-posta: denizisleri@denizcilik.gov.tr

LUBNAN
Lithnan Bayindirlik ve Ulastirma Bakanli§
Kara ve Deniz Ulastirmas1 Genel Miidiirligi
Kara ve Deniz Ulagtirmasi Genel Miidiirii
Georges Picot Street
Stargo Bldg.-3rd flor
Beyrut-Liibnan
Tel: +961 1371 644/645/646
Faks: +961 1371 647
E-posta: ministry@transportation.gov.1b

Madde 12

Gegerlilik

Isbu Mutabakat Zapti, Taraflarin, amlan belgenin yiirQ
gerekli i¢ yasal usullerinin tamamlandigimi birbirlerine di

bildirdikleri son yazili bildirimin alindid; tarihte ylrlirliige girg

fsbu Mutabakat Zapti bes (5) yul siire ile yiriirlikte
ermesine altt (6) ay kala Taraflardan biri Mutabakat Zapt

Mutabakat Zaptinin uygulanmasmdan sorumlyu Yetkililer

Tel: +90312 23238 50 Faks: +9G312231 33 0p

ililerin adresleri

rlﬁée girimesi|igin
plomatik yollarla
cektir.
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LYK}

bulunmadig1 miiddetce, gegerliligi kendiliginden ayni siirelerle Mayacal\tlr Isbu
Mutabakat Zaptinn sona ermesi, basiatilmig veya devam eden | faaliyetleri ve
projeleri etkilemez. f

niyetine dair diger tarafa diplomatik yollarla yazihi olarak bildirimde

Agagidaki durumlardan herhangi birinin meydana gelmesi’. halinde, |isbu
Mutabakat Zaptinin iptali veya askiya alinmast Taraflardar herhangi birinin

difer tarafa en az 30 {otuz) giin Once yazili tebligatta bulmlmam ile
gergexlesecektir: Co

1. Taraflardan herhangi birinin IMO Beyaz Listedeki yerlm kaybetme si,
2. Taraflardan herhangi birinin diger Tarafin kendi |egitim tesislerini
ziyaret ve tetkik etmesini engellemesi,
3. Taraflardan herhangi birinin isbu Mutabakat Laptmm hiikiimleritden
dogan yiikiimltliiklerini yerine getirememesi.

-

Madde 13

Bu Mutabakat Zapt:, her biri esit gecerlilikte Tiirkce, Arapca ve ingilizce
dillerinde......., 14.01.2010 tarihinde Ankara’da imzalanm|stir. Uygulamada
veya yorumlamada herhangi bir uyusmazlik olmasi durumunda Ingilizce metin
gegerli olacaktir,

Tiirkiye Cumhuriyeti Liibnan Cumhujriyeti

Hiikiimeti Adina Hiikiimeti|Adina

Binali Yildirim Ghazi Aridi
Ulastirma Bakan Baymdirhk ve [Ulastirina
Bakany




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

- BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY AN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF LEBANON
ON MUTUAL RECOGNITION OF CERTIFICATES
PURSUANT TO REGULATION 1/16 OF THE
INTERNATIONAL CONYENTION ON STANDARDS OF

TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEFING FOR
SEAFARERS, 1978, AS AMENDED|

The Government of the Republic of Tu
Government of the Republic of Lebanon
referred to as "the Parties",

Pursuant to Reguiation 1/10 of the

Convention on. Standards of Training, Cert

Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amende
referred to as "the STCW Convention"; '

With the aim of strengthening co-o0

the field of maritime transport,

With the desire to have mutual benefits a

close cooperation for the attainment of the
both countries in taking the necessary steps
the requirements of the above mentioned,

objectives

rke;y and the
I Iglereinaft

International
ification and
d. hercinafter

peration and
developing good relations between Turkey and Lebanon i

rising from| a

D

(4]

r

to implement

With the will to ensure and develop coiupetencies

seafarers serving on board seagoing ships

so that t

training and evaluation of seafarers are admlinistered a

monitored in accordance with the provisions
Convention taking into consideration the
protection and safety requirements,

Have agreed as follows:

of the STC

environment

of
he
nd
4




ARTICLE 1 |
SCOPE OF APPLICATION

Certificates”, issued by or under the authority of

authority of both Parties, in accordance with the pfovisions of t
board seagoing

STCW Convention for those seafarers serving on
ships flying the flag of Turkey or Lebanon.

ARTICLE 2

INSPECTION OF FACILITIES AND REVIEW OF

PROCEDURES

The Certificate-issuing Party will allow, according to

of the STCW Convention, access to its facilities and procedures fi
inspecting and observing purposes. Compliance with the requiremes
of the STCW Convention may be examined by the maritiy
Administration of both Parties regarding the following; |

1. Standards of competence;

2. Issue, endorsement, revalidation and revoecation of
of competence;

3. Registration of the certificates of competence;

4. Exchange of information on validity of the certificat

ARTICLE 3

The maritime Administration, in Turkey and Lebanor
Certificate-issuing Party within (90) days of the resul
respect of the quality standards evaluation conducte
with the above-mentioned Article.

ARTICLE 4

Certificate-issuing Party undertakes within 90 (ninety
the other Party of any significant change in the arr
training and certification system. Significant chai

The provisions of this Memorandum of understanding aims at t
mutual recognition of the national maritime competer
theoretical and practical training documents and staten
GMDSS operators certificates, hereinafter referred to as "t

the competg

Reguiation 1/

es;

ts of the visit

ingement of
1ges shoulg
. p

understood to include:

ncy certificates,
nents, and radio

" the certificates

1, will notify t

d in accordance

) days to notj

he

10
or
e
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Certificate-issuing Party;

the STCW Code

ARTICLE 5

VERIFICATION OF CERTIFICATE

The maritime Administration, in Turkey and Lebanon,

make sure about the authenticity, validity and ¢
Certificate issued by Certificate-issuing Party by reque
from the official of the Certificate-issuing Party bj

information on validity of certificates,

The request form shall include the details about the ¢
(full name and date of birth) and information regardin
under question (type of certificate, serial number, ds

issue).

The Official of the Certificate-issuing Party will reply
written and electronic form within 7 days from the dat

the verification' request from the maritime Administra

Party.

ARTICLE 6

The Certificate-issuing Party, when replying to

Administration of the other Party, it should also
Certificate under question was issued by a third co

mention the name of the Certificate - issuing Auth|

serial number, date of issue and the limitations).

ARTICLE 7

The maritime Administration, of the other Party,
Certificate-issuing Party by fax or Email, promptly
delay, to request more clarification about any. peint

clear in matter of the authenticity's verification, valid

of the Certificate issued by Certificate-issuing Party.

. Changes in the position or address of the (

. Changes affecting the procedures set forth in this Me
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The Official of the Certificate-issuing Party will reply to the request|in
written and electronic form within 7 (seven) days from the date |of
reception of the verification request.

ARTICLE 8 |
SUSPENSION, WITHDRAWAL, REFUSAL OR REVOCATION
OF ENDORSEMENT

The maritime Adminisiration, in Turkey and Lebanon, shall
undertakes within 7 (seven) days to notify the Certificate - issuing
Party of any withdrawal, revocation, refusal or suspension of the
endorsement of recognition, in accordance to Regulation 1/2 of the
STCW Convention, for disciplinary reasons or any other reasons |of
that withdrawal, revocation, refusal or suspension. :

ARTICLE 9

Certificate-issuing Party shall undertake within 7 (seven) days, [to
notify the maritime Administration of the other| Party of any
withdrawal or revocation of certificates for disciplinary reasons;
The Official of the Certificate-issuing Party will inform the other party
in written by fax and Email. |

ARTICLE 10
AMENDMENTS

This Memorandum can be modified or amended |if either Party
expresses the wish to revise and amend the Memorandum or any of jits
provisions by written notification to the other Party.
The amendment will be considered approved once both Parties accept
the amendment.

ARTICLE 11
OFFICIALS RESPONSIBLE OF THE MOU
IMPLEMENTATION |

The contact addresses of  the ‘officials responsible for tae
implementation of this Memorandum are: |




TURKEY

The Prime Ministry

The Undersecretariat for Maritime Affairs
General Directorate for Maritime Transport
G.M.K. Bulvari No.128

06100 Maltepe

Ankara - Turkey

Tel: + 90312 232 38 50

Fax: + 90312 231 33 06

Email: denizisleri@denizcilik.gov.tr

LEBANON

Ministry of Public Works and Transport,
Directorate General of Land & Maritime Transport
Director General of Land and Maritime Transport -
(3eorges Picot Street

Starco Bldg. - 3rd floor

Beirut - Lebanon

Tel: +961 1371 644/645/646

Fax: +961 1371 647

Email: ministry@transportation.gov.lb

ARTICLE 12
VALIDITY

The present Memorandum of Understanding shall ent
the date of the receipt of the last written notificatio
Parties notify each other, through diplomatic ch
completion of their interna! legal procedures require
into force of this Memorandum of Understanding.

er into force ion
n by which the
annels, of the
d for the enyry




SRR

of five years and shall be renewed automatically tor
years, unless one of the Parties notifies the other in

projects already in progress or executed.

Any Party's notification on the termination or the su
Memorandum will be motivated by written notificati

following: : |

. the failure of one Party to hold its position within
‘White List,

. the refusal of one Party to let the other Party to visi
training facilities, and

. the failure of one Party in underteking his obligatiq
accordance to this Memoerandum..

ARTICLE 13

Done at Ankara on......... 44.04.2010 in the Turki
- English languages, all text being equally authenticated
- divergence of implementation or interpretation, the E
prevail. '

For the Govers
The Republic o

For the Government of |
The Republic of Turkey

.

Binali Yildirim Ghazi A
" Minister of Transport Minister of P|
and 1Tran

- Party prior and not less thaa 30 (thirty) days in cas;

G
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